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GRILLE POUR L'EVALUATION DE LA COMPREHENSION DE L’ECRIT ET DE L'ORAL - ATTESTATION DE NIVEAU DE COMPETENCE

Identification du contexte ou de la Identification Identification
situation d’énonciation des réseaux de sens des stratégies de communication
¥ R e Peut comprendre sans difficultd, & de rares Peut comprendre sans difficultd, & de rares
€2 |exception pris les dléments relatifs au conteste et T P A P s et 2
4 la situation d'énonciation exceptions pris, e exceptions prés, gl unicat
a1 Paut identifier les détails fins ou Pimplicite tout &n dmumﬂﬂudﬂnﬂ,‘-drhwmr:iun hmmﬁr-ms-dw
o replacant dans le contexte, ocument ouw dosser en distinguant le cas ant ut identifier la tonalité d'un propos : ironie,

ce qui est de ['ordre de |a digression. hurnour, stratégies interpersonnelles, etc.

Peut identifier la cohérence globale d'un
Paeut identifier la Aichesse d'un contexte ou d'une document ou dossier : identifier les principales
B2 situation d*énonclation, v compris en relevant le raisons pour ou contre une idée | reconstituer une
cas échéant des éléments implicites. chronologie d'événements dans un récit ; reperer
des ruptures chronologiques, etc.

Peut repdrer une intention en distinguant
Fexpression d’un point de vue de Fexposé de faits.
Peut identifier des éléments implicites qui sous-
tendent Farticulation des documents entre eux

Peut relever des informations détaillées sur le
contexte (chiet, enjeux, perspective narrative,
B1 |espériences relatées, etc.) et dtablir des liens antre

Peut identifier Fexpression de points de vue,
souhaits etjou

Peut relever Messentiel des éléments porteurs de
perspectives.
Peut identifier la nature de Farticulation entre les

sans d'un document ou dossier : reconstituer le
plan général d'un texte ; identifier des liens de

elles. cousaliné simples, ete documants {I:ren chronologique, illustratif,
d'opposition, atc.)
Peut relever des informations explicites sur le Peut comprendre globalement un document ou Peut identifier la nature du (ou des) documents =1
A2 contexte (théme, lisux, personnes, dvénements, dossler : identifier le sujet principal, regrouper des la mettre &n lien avec quelgques aléments du
etc.). termes d'un méme champ lexical. contenu.
A1 | Pevt relever des informations isolées simples et Peut construire une amorce de compréhension dmply o yadmpes t?::ﬂ';":;’:“"“"
les articuler en partie les unes aux autres. relevant des mots ou expressions, d '

paragraphes, etc.)

TABLEAU DE CONVERSION : COMPREHENSION POUR LES CANDIDATS DE PREMIERE

(A1 a partir de 3 points score ; A2 a partir de 9 points ; B1 & partir de 15 points ; B2 3 partir de 30 points ; C1 a partir de 60, C2 a partir de 90 points)

Al A2 81 B1/ B2 visé
S ‘ | 0 15 68 910 11412 1314 15-20 s !
Note sur 20 o[1]/2[3[a]5[6][7[8[e[w|[m] 12 [13][1w]15 [16|17][18]19] 20
LvB ‘ | 0 12 34 56 78 o2 10 1y | A21B1visé
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GRILLE POUR L'EVALUATION DE LA COMPREHENSION DE L'ECRIT ET DE L'ORAL - ATTESTATION DE NIVEAU DE COMPETENCE

Identification du contexte ou de la
sitvation d’énonciation

Peut comprendre sans difficultd 3 de rares

Identification
des réseaux de sens

Identification
des stratégies de communication

Peut comprendre sans difficultd, & de rares Peut comprendre sans difficultd, i de rares
€2 |exception pris les dléments relatifs au conteste st ; ;
T T A axceptions pris, =5 réseaux de sens axceptions pris, les stratégies de communication
&1 Peut identifier les détails fins ou Fimplicite tout en Mld-rﬂﬂuﬂmllru.rhln‘lthufn-dun mu—mﬂ-hmsﬂm
les repi document ou dossier en distinguant le cas échéant Peut identifier la tonalité d'un propes : ironie,
placant dans le contexte, i i s
ce qui est de l'ordre de |a digression. humour, stratégies interpersonnelles, etc.
Peut identifier la cohdrence globale d'un
Peut repérer une intention en distinguant
Peut identifier la richesse d'un contexte ou d'une document ou dossier : identifier les principales " jon dun point de de Fe i de fail
B2 | situation d"énonclation, v compris en relevant le FRISONS POUr OuU contre une idée ; reconstituer une -p = s

cas échéant des éléments implicites. .y s & .y i sous-

thr ied' m n réci
chronologie d'événements dans un récit ; repérer jont Pasticulstion des & e

des ruptures chronologiques, etc.

Peut relever des informations détaillées sur le
contaxte (cbjet, enjeux, perspective narrative,
B1 |expériences relatées, etc.) et tablir des liens entre
elles.

Peut identifier Fexpression de points de vue,
souhaits etfou perspectives.
Peut identifier |a nature de Farticulation entre les
documants (lien chronologique, illustratif,

Peut relever Fessentiel des éléments porteurs de
sans d'un document ou dossier : reconstituer le
plan général d'un texte ; identifier des liens de
causalité simples, etc

d'opposition, &tc.)
Peut identifier la nature du (ou des) documents =1

Peut relever des informations explicites sur le Peut comprendre globalement un document ou

A2 contexte (théme, lisux, personnes, Svdnements, dossler : identifier le sujet principal, regrouper des la mettre &n lien avec quelques léments du
etc). termes d'un méme champ lexical. contenu.
Al Peut relever des informations isolées simples et Peut construire une amorce de compréhension &n e S SN————

dvidentes d'un document (dates, titres,

les articuler en partie les unes aux autres. rélevant des mots ou expressions.

paragraphes, etc.)

TABLEAU DE CONVERSION : COMPREHENSION POUR LES CANDIDATS DE TERMINALE
(A1 & partir de 3 points score ; A2 3 partir de 9 points ; B1 3 partir de 15 points ; B2 & partir de 30 points ; C1 & partir de 60 ; CZ2 a partir de 90 points)

VA || 0 75 610 114 1520 71-24 7529 30+ B2 visé
Note sur 20 o|1[2[3Ja][s]e[ 7809 [10|n] 12 [13][14] 15 [16]17][18]19] 20
Ve | | 0 1-3 46 7-9 1011 1213 14 15+ B1 visé




GRILLE POUR L'EVALUATION DE L'EXPRESSION ECRITE - ATTESTATION DE NIVEAU DE COMPETENCE

Cohérence dansla
Correction Richesse
Qualité du contenu “"‘g‘-"""‘ du de la langue écrite de la langue

Peut rendre de fines nuances
de sens en rapport avec un

c2 cohérent et construit sur un idioratiques, des nuances de
sujet complexe. compris en mobilisant des structures :
sujet comp lexe P S formulation et des structures
L i F ' variées méme surun sujet
complexe.
Peut traiter e suiet et produire Peut produire un récit ou une Peut maintenir tout au long de sa m;‘t:r:piiy:r Genanignh
) J P argumentation complexe ¢n rédaction un haut degré de . : .
un écrit fluide et convaincant, - ; lexical incluant des expressions
1 démontrant un usage maitrisé correction grammaticale, v compris R :
Sty par.des Sl menty de moyens linguistiques de en mobilisant des structures idiemeatiques, des mu e
(interjculturels pertinents. ¥ 3 g q : formulation ot des structures
structuration et darticulation, complexes. ]
variges,
PE”E:;'::E Iel siUJiet.prlﬂiu e Peut produire un récit ou une Peut démantrer une bonne maitrise Peut produire un texte dont
lobal nt' i argumentatien cn indiquant la des structures simples et courantes. l'étendue du lexique et des
B2 e R |IJ3I'I£ 5 relation entre les faits et les Les erreurs sur les structures structures est suffisante pour
pclertaiﬁs élémen?f o idées dans un texte bien complexes ne donnent pas lieu & des permettre précision et variétd des
s 3 structuré. malentendus. formulations.
(interjculturels pertinerts.
Peut traiter le sujet et produire Feut rendre compte
un écrit intelligible et d'expériences en décrivant ses Peut démantrer une bonne maitrise Peut produire un texte dont
Bl relativement développé, sentiments et réactions. Peut des structures simples et courantes. Fétendue lexicale relative nécessite
compris en faisant référence 4 exposer et illustrer un point de Les erreurs sur les structures simples Fusage de périphrases et de
quelques Eléments wue. Peut raconter une histoire ne génent pas la lecture. répétitions.

{inter)culturels,

Peut produire un discours

de maniére cohérente.

Feut exposer une expérience

Peut rédiger avec un trés haut degré
de correction grammaticale, y

Feut praduire un texte

Peut employer de maniére

pertinente un trés vaste répertoire

lexical incluant des expressions

Peut praoduire un texte dont les

Peut traiter e sujet, méme sila mots sont adaptés a l'intention de

production cst courte.

Al

Feut simplement amorcer une
production écrite = n lien avec
le sujet.

ou un point de vie cn Utilisant
des connecteurs élémentaires.

Feut énumdérer des
informations sur soiméme ou
les autres.

immédiatement compréhensible
malgré des erreurs fréquentes.

Peut produire un texte globalement
compréhensible mais dont la lecture
st peu aisée.

communication, en dépitd'un
répertoire lexical limité.

Peut produire un texte intelligible
malgré un lexique trés limité.

TABLEAU DE CONVERSION : EXPRESSION POUR LES CANDIDATS EVALUES EN CLASSE DE PREMIERE

(A1a partir de 4 points score ; AZ a partir de 12 points ; B1 a partir de 20 points ;B2 a partir de 40 points ; C1 a partir de 80 points ;C2 =120 points)

LVA 0 ~ 511 e 1547 1819 L2 Lo, | B1IB2Visé
Notesur20 [0 [1][2]3[a|5[6][7[8[9[10|n]| = 13[14]15 16[1718][19] 20
A2 B1visé
(15 0 13 pal 89 1011 s 1619 20+

TABLEAU DE CONVERSION : EXPRESSION POUR LES CANDIDATS EVALUES EN CLASSE DE TERMINALE

(A1 & partir de 4 points score ; A2 & partir de 12 points ; B1 & partir de 20 peints ; B2 & partir de 40 points ; C1 & partir de 80 points ; C2 =120 points)

Al AZ Bl B1 B2 visé
L | | 0 18 914 15-21 2237 28-34 35-39 403 v
Note sur 20 0123|4567 |8 |9 1w |n|[ 12 13 |14]1 16171819820
LVB | | 0 i 68 o A 1617 18-19 20+ Blvisé




GRILLE POUR L'EVALUATION DE L'EXPRESSION ORALE - ATTESTATION DE NIVEAU DE COMPETENCE

Expression Interaction Correction Richesse
orale en continu orale de la langue orale de la langue
Peut interagir avec aisance et Peut employer de maniére
Feut utiliser avec une bonne X
Peut rendre de fines nuances de spontanéité ot contribuer mattrise Féve des tralts pertinente un vaste répertoire

SEMS &N rapport avec un sujet

habilement & la construction de

lextical incluant des expressions

2 phonologigue ngue cible
c complexe. Féchange, v compris en explaitant facond étre’t::n:ul:s intell ibh:_-de idiomatigues, des nuances de
des références (interculturelles et e ) EID8 farmulation et des structures varides
SUF UN sujet complexe. j I ; e e sur un sujet compl
Peut développer une Peut utiliser avec une assez bonne -
Peut interagir avec aisan t Peut | d
argumentation complexe, fonddée Y gae maitrise tout Féwentail des traits E SrpICHRr e mankare
: contribver habilement a la pertinente un vaste répertoire
C1 sur des aspects (interculturels, de ion de Féc y phonclogiques de la langue cible, de lexieal incluant des expressions
maniére synthétique et fluide ; ; e, fagon a étre toujours intelligible. Les e :
A compris en exploitant des idiomatigues, des nuances de
tout en s'assurant de sa banne : rares erreurs de langue ne donnent 3
7 références (interjculturelles, ; fermulation &t des structures varides.
réception. pas lieu & des malentendus.
Peut développer un point de vue Peut argumenter et chercher a

Peut produire un discours et des
énoncés assez fluides dont I'étendue
du lexigue est suffisante pour

permettre précision et variété des
formulations.

L'accent peut subir l'influence
d'avtres langues mais nfentrave pas
Fintelligibilité.

Les erreurs de langue ne donnent
pas lieu & malentendu,

convaincre. Feut réagir avec
pertinence et relancer la
discussion, y compris pour amener
'échange sur un terrain familier ou
sur celui des aspects
{intenculturels.

pertinent et étayé, y compris par
des reformulations gui ne
rompent pas le fil du discours.
Peut nuancer un propos en
s'appuyant sur des références
{interjculturelles.

Feut exposer un point de vue de
maniére simple en 'illustrant par
des exemples et des références &

Feut s‘exprimer de maniére
intelligible malgré linfluence

d'autres langues.

Peut produire un discours et des

Feut engager, soutenir et clore une
enoncés dont Fétendue lexicale

conversation simple sur des sujets

des aspects (inter)culturels. Le familiers. Feut faire référence ades relative nécessite Fusage de
discours est structuré (relations de aspects (interculturels. BT m‘::n- dos structeres périphrases et répétitions.
causalité, comparaisans etc). ples;
Py speiior gy wianiiry Peut produire un discours et des
Peut exprimer un avis en termes Feut répondre et réagir de maniére suffisamment claire pour étre &nonces dont les mots sont adaptés
simples. Ledismursalzst bref et les simple. campris, mais la compréhension 3 Iintention de communication, en
ElEments &n Sont juxtaposés. mq:‘i:t un t‘l‘fu:.dn dépit d'un répertoire lexical imitd.

Peut axpeimar un vy en tarmas Peut intervenir simplement mais la Peut utiliser un répertoire trés limité Peut produire des €nonces

p;:tzlde F;aLl.;Te‘:ng'hésitsa??;ns communication repose sur la d'expressions et de mots mémorisés intelligibles malgré un lexique trés
et de faux démarrages. répétition et la reformulation. de fagcon compréhensible. limité.
TABLEAU DE CONVERSION : EXPRESSION POUR LES CANDIDATS EVALUES EN CLASSE DE PREMIERE
(A1 3 partir de 4 points score ; A2 3 partir de 12 points ; B1 3 partir de 20 points ; B2 & partir de 40 points ; C1 3 partir de 80 points ; C2 =120 points)
B1 /B2 visé
LVA 0 ) 51 o 1517 1819 b 30+ !
Noteswr20 |[0[1[2[3[4][5[6][7[8[9[10|n][ 2 [13[14]15][16]17]18]19] 20
A2 [ Blvisé
Al AZ
b o 13 47 89 1011 12775 1619 20+
TABLEAU DE CONVERSION : EXPRESSION POUR LES CANDIDATS EVALUES EN CLASSE DE TERMINALE
(A1 a partir de 4 paints score ; A2 a partir de 12 points ; B1 a partir de 20 points ; B2 a partir de 40 points ; C1 a partir de 80 points ; C2 =120 paints)
Al A2 B1 Bl+ B2 visé
a | 0 18 914 15-21 22-27 28-34 3539 A0
Note sur 20 o|1]2[3[a|s5[6|7 |8 [9][1w0|n] 2 [13|14]15[16|17[18]19] 20
e | 0 I 68 2 B 1617 1819 20+ B1visé




